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ANLAGE   DE 

ANLAGE 

BERICHTIGUNG 

der Durchführungsverordnung (EU) Nr. 451/2011 des Rates vom 6. Mai 2011 zur Einführung eines 

endgültigen Antidumpingzolls und zur endgültigen Vereinnahmung des vorläufigen Zolls auf die 

Einfuhren von gestrichenem Feinpapier mit Ursprung in der Volksrepublik China 

(ABl. L 128 vom 14.5.2011, S. 1) 

Seite 17, Artikel 1 Absatz 1 

Statt: 

"Es wird ein vorläufiger Antidumpingzoll eingeführt …" 

muss es heißen: 

"Es wird ein endgültiger Antidumpingzoll eingeführt …" 

Seite 17, Artikel 2 

Statt: 

"Die Sicherheitsleistungen für den vorläufigen Antidumpingzoll gemäß der Verordnung (EU) Nr. 

1042/2010 werden in Höhe des in Artikel 1 der genannten Verordnung festgesetzten endgültigen 

Zolls endgültig vereinnahmt." 

muss es heißen: 

"Die Sicherheitsleistungen für den vorläufigen Antidumpingzoll gemäß der Verordnung (EU) Nr. 

1042/2010 werden in Höhe des in Artikel 1 der genannten Verordnung festgesetzten Zolls endgültig 

vereinnahmt." 

 



 

 
6272/12   2 
LISA   ET 

LISA 

PARANDUS 

nõukogu 6. mai 2011. aasta rakendusmääruses (EL) nr 451/2011, millega kehtestatakse Hiina 

Rahvavabariigist pärit kaetud kvaliteetpaberi impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks ning 

nõutakse lõplikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks 

(ELT L 128, 14.5.2011, lk 1) 

Lehekülg 17, artikkel 1, lõige 1, esimene lõik 

Asendada: 

„Kehtestatakse lõplik tasakaalustav tollimaks …” 

järgmisega: 

„Kehtestatakse lõplik dumpinguvastane tollimaks …”. 
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MELLÉKLET   HU 

MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

a Kínai Népköztársaságból származó bevont finompapír behozatalára vonatkozó végleges 

dömpingellenes vám kivetéséről és a kivetett ideiglenes vám végleges beszedéséről szóló, 2011. 

május 6-i 451/2011/EU tanácsi végrehajtási rendelethez 

(HL L 128., 2011.5.14., 1. o.) 

17. oldal, 1. cikk, 4. pont 

A következő szövegrész: 

„… termékekre alkalmazandó ideiglenes dömpingellenes vámtétel …”, 

helyesen: 

„… termékekre alkalmazandó végleges dömpingellenes vámtétel …”. 

17. oldal, 2. cikk 

A következő szövegrész: 

„… kivetett ideiglenes dömpingellenes vámmal biztosított összegeket …”, 

helyesen: 

„… kivetett ideiglenes dömpingellenes vám formájában biztosított összegeket …”. 

 


